
Lección 6 – Los adjetivos 

 
El análisis. Analizar los siguientes adjetivos.  Al aparecer el artículo, traducir el adjetivo como un 
sustantivo.  Por ejemplo, se debe traduccir ὁ ἀγαθός como “lo bueno,” o “el buen hombre”.  
Algunas de las siguientes palabras no son adjetivos. 
 

 Caso Número Género Forma léxica Significado 

ἀγαθή      

τῷ ἀγαθῷ      

νεκρῶν      

ὁ πιστός      

τοῦ πονηροῦ      

πρώτη      

ἀλλά      

ἀλλός      

ἀγαθὰ      

δία      

 

La traducción 
 
ὁ πονηρὸς ἄνθρωπος ἐκ τοῦ πονηροῦ θησαυροῦ (tesoro) ἐκβάλλει (saca) πονηρά (Mt. 12:35). 
 
 
 
 
Καὶ ὁ τρίτος ἄγγελος ἐσάλπισεν (tocó la trompeta; Ap. 8:10). 
 
 
 
 
Ἰησοῦς εἶπεν αὐτοῖς, μή γογγύζετε (murmuréis) μετ᾽ ἀλλήλων (Jn. 6:43). 
 
 
 
 
εἶπεν αὐτοῖς ὁ κύριος αύτῶν, ἀγαθός ἐστιν ὁ δοῦλος καὶ πιστός (cp. Mt. 25:21). 
 
 
 
 
Ἐὰν ἀγαπᾶτέ (amáis) με, τὰς ἐντολὰς τὰς έμὰς τηρήσετε (guardad; Jn. 14:15). 


